CONTRATO No. ME - 07/2016 - BIRF
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. 58/2015 — ME ~ BIRF

“REHABILITACION, AMPLIACION Y/O CONSTRUCCION DE 15 CENTROS
ESCOLARES EN LOS DEPARTAMENTOS DE SANTA ANA, SONSONATE, LA
LIBERTAD, CHALATENANGO, CABANAS, USULUTAN, SAN MIGUEL Y LA
UNION”

FINANCIAMIENTO: “PROYECTO MEJORAMIENTO DE LA CALIDAD DE LA
EDUCACION", PRESTAMO No. 8110-SV-BIRF

COMPONENTE: 1. ADOPCION DEL MODELQ DE ESCUELA INCLUSIVA DE TIEMPO PLENO
SUBCOMPONENTE: 1.3 MEJORA DE LAS INSTALACIONES EDUCATIVAS

Por cuanto el dia veintiséls de enero del afio dos mil dieciséls, se ha ejecitado el
PRESENTE CONVENIO entre, por una parte, MORENA ELEMY MARTINEZ
CABRERA, de cincuenta afios de edad, Contador, del domicllio de San Sa|vador,

artamento de San Salvador, con Documento Unlco de

- RO R actuando en
nombre y represa ACIon a¢ "" steno de Educaclon Gobiamo y Estado de El
Salvador, en m| calidad de Directora de Contrataciones Institucionales, Personerfa
que compruebo, con el Acuerdo Numero: Quince — Un Mil, emitido por &l Ingeniero
Carlos Mauricio Canjura Linares, Ministro de Educacion, en adelante denominada “el
Contratants” o “MINED"; y por ia otra parte MARTHA EMPERATRIZ BONILLA DE
BONILLA, de cincuenta y cuatro afos de edad, Ingeniera Civil, del domicilio de San
Miguel, Departamento de San Miguel, portador del nto Unico deF
.-—-P-wcw oenm
caracter de Administradora Unica Propletaria y Representante Legal de la socledad
“EDIFICACIONES BONILLA Y BONILLA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE que se abrevia “EDIFICA B Y B, S.A. DE C.V.", con Numero de
Identificacidn Tributaria: un mil dosclentos diecisiete — ciento once mil dosclentos
noventa y dos — ciento dos — dos; cuya personeria jurfdica ha quedado establecida por
medio de la documentaclon legal siguiente: A) Fotocopia Certificada por Notario del
Testimonifo de la Escritura de Constitucidn de la Socledad, otorgada en la ciudad de
San Miguel, a las nueve horas de! dia once de diclembre de mil novecientos noventa y
dos, ante los oficios del Notario OSCAR GEOFREDO CARRANZA, inscrita en el
Registro de Comercio al nimero VEINTITRES def lthro NOVECIENTOS VEINTIUND,
del Regisiro de Sociedadss, de fecha diecislete de febrero de mil novecientos noventa
y tres; de la cual consta que en las Clausulas: PRIMERA; NATURALEZA,
NAClONALIDAD y DENOMINACION. La Sociedad es de naturaleza Andnima sujeta
al régimen de Capital Variable, de naclonalidad Salvadorefia y girard con fa
denominacién “EDIFICACIONES BONILLA Y BONILLA, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE que se abrevia “EDIFICA B ¥ B, 5.A. DE C.V.*; su domicilio serd
la ciudad de San Miguel, pero podra establecer Sucursales, Agencias u Oficinas, en
cualquler lugar del territorio nacional o en el extranjero; TERCERA: PLAZO. El plazo
es por tiempo indeterminado; CUARTA: OBJETO DE LA SOCIEDAD Y DESTINO DE
SU CAPITAL. La Sociedad tendra por finalidad toda actividad de cualquier naturaleza,
relacionada directa ¢ indirectamente con la indusiria de la construccldn tanto dentro
como fuera del pafs, la prestacion de servicios técnicos de cardcler profesional en los




campos de la Ingenierfa Civil y de la Arguitectura en calidad de constructora,
supervisora, asesora o simple administradora, la construccion de edificios vy
condominios y de cualquier otro tipo de edificaciones para vender a terceros y en
general, las construcciones de toda clase, por el sistema directo de construccidn, por
adrministracion, par sub- contratacicn o por cualquier otro que se utilice en el mercado
y en general a la agricultura, industria y comercio y los servicios en general, pudiendo
la sociedad ejecutar todos los actos, contratos y operaciones necesarias o
convenientes & la realizacién de los fines de esta ya sea de naturaleza comercial, civil
o de cualguler clase; DECIMA SEPTIMA: La Administracidn de la sociedad estard a
de un Administrador Unico, que serd electo cada cinco afios, en caso de ausencia del
Administrador Unico, el suplente hard sus veces, y DICIMA NOVENA: La
Representacidn Legal, judicial y extrajudicial y el uso de la firma social correspondera
al Administrador Unico Propietario, quien tiene entre otras funciones, dirigir los
negocios de la Sociedad, realizando toda clase de actos que correspondan al glro
ardinario de la sociedad, y celebrar los actos y contratos necesarlos para el objeto de
la socledad; B) Fotocopia Certificada por Notario del Testimonio de Escritura Pilblica
de Modificacién y Aumento de Capital Minimo de la sociedad, olorgada en la ciudad de
San Miguel, a las catorce horas del dia treinta y uno de agosto del afio dos mil quince,
ante los oficios del Nolaric EDGAR AMILCAR CRUZ BENITEZ, inscrita en el Registro
de Comercio al ntmero CIENTO DOS del Librg TRES MIL CUATROCIENTOS
OCHENTA Y CUATRO del Registro de Sociedades, de fecha veinticinco de
septiembre de dos mil quince; C) Fotocopia Certificada por Notario de la Credencial de
Eleccion de Administrador Unico, Propletaric y Suplente, extendida en la ciudad de
San Salvador el dia veintiuno de febrero de dos mil trece, la cual Certifica: Gue en el
Libro de Actas de Junlas Generales de Accionistas, que ileva la sociedad, se
encuentra asentada el Acta Numero VEINTICINCO, celebrada el dia diez de enero de
dos mil trece, en la que se procedid a la eleccidn de la nueva Administracion, fa cual
quedo integrada por MARTHA EMPERATRIZ BONILLA DE BONILLA, como
Administrador Unica Propietaria, quien fungird para un periodo de cinco afios,
finalizando el diecisiete de febrero de dos mil dieciocho, dicha Craedencizl se encuentra
inscrita en el Registro de Comercio al nimero SETENTA Y OCHO del Libro TRES MiL
SESENTA del Registro de Sociedades, de fecha vaintiuno de febrero de dos mil trece;
y que en el transcurso de este instrumento me denominaré “el Contratista”;

POR CUANTO el Contratante desea que el Gontratista ejecute el CONTRATO No, ME ~
07/2016 - BIRF, LICITACION PUBLICA NACIONAL No. 58/2015 ~ ME - BIAF,
“FIEHABILITAC!ON AMPLIACION Y/O CONSTRUCCION DE 15 CENTROS
ESCOLARES EN LOS DEPARTAMENTOS DE SANTA ANA, SONSONATE, LA
LIBEATAD, CHALATENANGO, CABANAS, USULUTAN, SAN MIGUEL Y LA UNION",
referente al Lote No. Catorce: HEHAB!LITACION AMPLIACION Y CONSTRUCCION
DE COMPLEJO EDUCATIVO CANTON PAVANITA, M/SAN ALEJO, D/ LA UNION
(CODIGO 13539), en adelante denominado “las Cbras”, por la suma de SEISCIENTOS
TREINTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS NOVENTA DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USS 635,990.00) IVA INCLUIDO, y el Contratante ha aceptado
la Carta de Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de
cualquier defecto de fas mismas;

CONTRATANTE Y CONTRATISTA ACUERDAN LO SIGUIENTE:
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1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones del Contrato a las que
se hace referencia en adelante.

2, Los sigulentes documentos deberdn ser conslderados parie integral de este
Convenio. Este Convenio prevalecerd sobre cualquier otro documento del
Contrato:

l.a Carta de Aceptacion de la Oferta

La Oferta

Las enmiendas

Las Condiciones Espaciales del Contrato;
Las Condiciones Generales del Contrato;
Lista de Cantidades {Plan de Cferta)

Las Especificaciones;

Los Planos;y

Los Formularios de La Oferta completados,

-l N A

En el caso de los documentos mencionados en los literales a), b), c), g), h} y i)
del parrafo anterior, estos se encuentran dentro del expediente de contratacion.

3. En retribucidn a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el
Coniratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de
las mismas de conformidad en todo respecto con las disposiciones dei
Contrato.

4, Ei Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como
retribucion por la ejecucidn y terminacion de las Obras y la subsanacidén de sus
defectos, el Precio del Contrato o aguelias sumas gue resulten pagaderas bajo
las disposiciones del Contrato en el plazo v en la forma establecidas en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutado el presente Convenio de
conformidad con las feyes del pals y las Normas para la Adguisicion de Blenes del
Banco Internacional para Reconstruccién y Fomento, en el dia, mes y afio antes
indicados.

EDIFICAD 6B, S.A de Gl
Taisefin, Censtruceibn y Bupervision
1 Satvador, CA.

¥ én fepresentacion de EDIFICAB Y B,
S.A. DE/C.V,
MARTHA EMPERATRIZ BONILLA DE
Directora de Contrataciones Institucionales BONILLA

Administradora Unica Propietaria
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CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
A. GENERAL

1. Definiciones Las palabras y expresionss definidas aparecen en negrillas

{a) El Monto Aceptado del Contrate es el monlo aceplado en la Carta de
Aceptacidn para la ejscucion y terminacion de las QObras y la correccion de
cualquler defecto.

{b} El Calendario de Actividades es el calendaric de actividades que
comprende la construccin, Instalacidn, pruebas vy entrega de las Cbras enun
contrato por suma alzeda. El Calendaric de Actividades incluye un suma
alzada para cada aclividad, el cual serd ulilizado para valoraciones y para
determinar los efectos de las varizclones y los efectos que amedtan
compensacian.

{c) El Conciliadar es la persona nombrada en forma conjunta por el Contratante v
el Contralista para resolver en primera instancia cualguler controversia, de
conformidad con lo dispugsto en la cldusula 23 de estas CGC,

{d} Baneo significa la Institucion financlera designada en {as CEC.

{e) La Lista de Cantidades es la {ista que contiene las cantidades y precios que
forman parte de su Oferta.

] Eventos que ameritan compensacion son los definidos an la cldusula 41 de
eslas CGC,

(o) lLa fecha de terminacidn es la fecha de terminacién de las Obras, ceriificada
por el Gerente de Obras de acuerdo con la Subcldusula 52.1 de estas CGC.

{hy El Contrato es el Conirato entre el Contralante y el Contratista para elecutar,
terminar y mantenar las Obras. Comprende los documentos enumerados en la

Subclausula 2.3 de estas CGC.

(i El Contratista es la pare cuya Oferla para la ejecucion ds las Obras ha sido
aceplada por el Contratante.

{i La Oferta de! Contratista es sl documento de licitacion entregado por el

Contratista af Contratante.

(k) El Precio del Contrato es el Monlo Aceplado del Contralo  establecido en la
Cara de Acapiacidn y subsecuentements, segin sea ajustado de conformidad
con las disposiciones del Contrala.

()] Dias significa dfas calendarios; meses significa meses calendarios.

{m) Trabajos por dfa significa una variedad de trabajos gue se pagan en base al
fiempo utilizado per los empleados y equipos del Contralista, en adiclén a los
pagos por concepto de los matedales y planla conexos.

{n) Defecto es cualquiera parte de las Obras que no haya sido terminada conforme
al Contrato.

(o) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el cerlficato emiltido por
&l Gerente de Obras una vez gue el Contratista ha corregido los defectos,

[f3)] El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el perfodo estipulado en la
Subclausula 33.1 de las CEC y calculado & pariir de la Fecha de Terminacldn.

(o) Los planos significa los planos de las Obras estipulades en e Contrato y
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{u)

{v)

(w)
(x)

(y)‘

(=)
(aa)
(bb)

(co)

(dd)

(ee)
()

(gg)

cualguier otro plano o moditicacidn hecho por (o en normbre dae) el Contratante
de conformidad con las disposiciones del Contrato, incluyendo los cdlculos y olra
informacién proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para ia
gjecusion del Condrato.

El Contratante es la parls que conlirata con 8! Contratista para la ejecucion de
las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Coniralista que han sido
trasladados transitodamente  al Sitio de fas Obras para la construccicn de las
Obras.,

“Por eserite” significa escrito a mano, 8 maquina, imprese o creado
slacironicamants y que constituya un archive permanente;

E! precio inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en la Carta de
Aceptacldn del Contratante.

ia Fecha Prevista de Terminacién es la fecha en que se prevé que el
Coniratista deba terminar las Obras y que se especifica en las CEC, Esta
facha podrd ser medificada Gnicamante por el Gerente de Obras mediante una
prérroga del plazo o una orden de acelerar los {rabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes fungibles, ulilizados por &t
Contratista para ser incarporados en las Qbras.

Planta es cualquiera parle integral de las Obras que tenga una funcién
mecanica, aléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombra se indica en las CEC (o
cualquier otra parsona competente nombrada por ef Contralante con notificacidn
al Contralista, para actuar en reernplazo del Gerente de Qbras), responsabie de
supervisar la ejecucidn de las Obras y de administrar el Contrato,

CEC significa las Condiclones Especiales del Contrato,
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en [as CEC.

Los informes de investigacion del Sitio de las Obras son los informes
incluldos en los documentos de licitacidn que describen con precisidn y explican
las condiciones de ia superficie v el subsuelo de! Sitio de las Cbras.

Especificaciones significa ias especificaclones de las Obras incluidas en al
Contrato y cualguiera modificacidn o adicidn hecha o aprobada por el Gerente
de Obras,

La Fecha de Inicio es la Gltima fecha en la qus el Conlratista deberd empezarla
gjecucion de las Obras v que estd estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma de pasesidn del Sitio de las
Obras.

El Subcontratista es una persona, natural o juridica, contratada por el
Conlrafista para realizar una parle de los trabajos del Contrato, y que Incluye
{rabajos en el Sitio de las Obras.

Las Obras Provisionales son las obras que el Contralista debe diseiiar,
eonstruir, instalar y reflrar, y que son necesarias para la consiriceién o moniaje
de las Obras.

Una Variacion es una instruccion impartida por el Gerente de Obras que
maodifica las Obras.



2. Interpretacién

8,

Idioma y Ley
Aplicables

Decistones del
(ierente de Qbras

Delagacion de
Funciones

Camunicaciones

{hh)

2.1

2.2

23

341

4.1

5.1

6.1

Las Obras es todo aquello gue el Contrato exige al Contratista construir, instalar
y entregar al Contratante como se define en las CEC,

Para la interpratacidn de estas CGC, el singular significa también el plural, y el
masculino significa tambign el femenino y viceversa. Los encabezamientos de
las clausulas no tisnen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en
el Confraic tlenen su significado comriente a mencs que se las defina
especificamante. El Gerenle de Obras proporcionard aclaraciones a las
consulias sobre estas GGC.

5i tas CEC estipulan [a terminacidn de las Obras por secclones, las referencias
que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de Terminacién v a la Fecha
Prevista de Terminackin aplican a cada Seccidn de las Obras {aparte de las
referenclas especfiicas a ia Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de
Terminacion de |5 totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardan en el sigulente
orden de pricridad:

(a) Canvenla,

{b) Carta de Aceptacidn,

() Carta da Oferla,

{d) Condiciones Especiales del Contrato,

{e) Condiciones Genarales del Contraio,

{ Espacificaciones,

(g Pianos,

)] Lista de Cantidades,'y

{0 Cualquier ofro documento que en las CEC se especifique que forma

parte Integral del Contrato.

El idioma del Contrato y la lay que [o reglrd se estipulan en las CEC.

Salve cuando se especlfiqgus algo diferente, & Gerente de Obras, en
representacion del Contratante, decidird sobre cuestiones contractuales que
sa presenten entre ¢! Contratante y el Contratista,

Salvo cuando se espedifique algo diferenie en las CEC, el Gerenta de Obras,
despugs de notificar al Contratista, podrdé delegar en ofras personas, con
excepcion def Conclliador, cualquiera de sus dsheres y responsabilidades y,
asimismo, podré cancelar cualguler delegucion de funciones, después de
notificar al Contralista.

Las comunicacianes cursadas entre las partes a las que se hace referencia en
las Condiciones del Contrato sdlo serdn vélidas cuando sean formalizadas por
escrilo, Las notificaciones entrardn en vigor una vez que sean entregadas.

' En los contratos a suma alzada, suprimir la expresion “Lista de contidades™ y reemplazarln por "Calendario de

Actividades”.



7. Subctontratacidn

8. Otros
Coantratistas

9, Personaly
Equipos

10. Riesgos de!
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

7.1

8.1

N

8.2

101

11.2

El Conlratista podrd subcontratar trabajos si cuenta con Ja aprobacién del
Gerents de Obras, pera no podra ceder el Centrala sin la aprobacion por escrito
del Confratante. La subcontratacidn no altera las obligaciones del Coniratista.

E! Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades pidblicas, empresas de servicios publicos v el
Contratante en las fechas sefaladas en |a Lista de Otros Contratistas indicada
en las CEC. El Contralista tamblén deberd proporcionarles a éslos las
Instalaciones y serviclos que se describen en dicha Lista. El Contratante podra
modificar la Lista de Ofros Contralistas y debera notificar al respecto al
Contratisia,

El Contratista debera emplear el personal clave y utilizar los equipos identificados
en su Oferla para llevar a cabo las Obras, u olro personal y equipos aprebados
por el Garante de Obras. El Gerente de Obras aprobard cualquier reemplazo de
personal clave y equipos solo si sus calificaciones o caracleristicas son iguales o
superiores a las propuestas en la Ofarta.

Si el Gerente de Obras solicita 8l Contralista la remocion de un imegrants del
equipo de trabajo del Contratists, indicando las causas que motivan e pedido, el
Contralista se asegurard que dicha persona se refire del Sitio de las Obras dentro
de los siete dfas siguientes y no tenga ninguna otra participacién en los trabajos
relaclonados con el Contrato,

Son riesgos del Contratanle los gue en este Contralo se estipulen gue
correspondan al Coniratante, y son resgos del Contralista los que en esls
Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la fecha de inicic de las Obras hasta la fecha de emisidn del Cerlificado de

Caorreccldn de Defactos, son riesgos det Contratante:

(a) Los resgos de lesiones personales, de muere, o de pérdida o dafnos a la
propledad (sin Incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos) como
consecuancia de;

(i}  elusouocupacidn del Sitio de las Obras par las Obras, o con el ohjsto
de reallzar las Obras, como rasultade inevitable de las Obras, o

{I)  negligencia, violzcion de los deberes establecidos por ia ley, o
Interferencia con los derechos legales por parte del Contratanie o
cualgquiera persona empleada por él o conlralada por él, excepto el
Contratista.

{b} Elriesgo de dafio & las Cbras, Planta, Materiales y Equipos, en la madida
en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio hacho por el

Contratante, ¢ & una guerra o contaminacidn radioactiva que afecte
direclamente al pals donde se han de realizar ias Obras,

Desde la fecha de terminacidn hasta la fecha de emisidn del Ceriificado de
Correccidn de Delectos, serd riesgo del Contratante la pérdida o dafo de las
Obras, Planta y Malariales, exceplo la pérdida o dafios como consecuencla de:

{a) undefecto que existia en la Fecha de Terminacidn;

{b} un everlo que ocumid antes de la Fecha de Terminacion, y que no



12. Riesgos del
Contratista

13. Seguros

14, Informes de
Investigacion del
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15. Construccion de
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16. Terminacion de
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121

13.1

132

134

134

13.5

14.1

15.1

16.1

caonstitufa un esgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de la
Facha de Terminacidn,

Desde la fecha dg inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn del Certificado de
Comrecclcn de Defectos, cuando no sean rigsgos del Contratants, serdn riesgos
del Contratista, los riesgos de lesiones personales, de muerte y de pérdida o
dafio a la propledad (incluyendo, sin que éstos sean los Gnicos, las Obras,
Planta, Materiales y Equipo).

El Confratista deberd contralar conjuniamente a nombre del Conlralista v del
Contratante, seguros para cubrlr durante el perodo comprendido entre Ia Fecha
da Inicio y el vencimlento del Parfodo de Responsabliidad por Defectos, y por los
montos iotales vy los mantos deducibles estipulados en las CEC, los eventos
que constituyen riesgos del Contratista son ios sigulentes:

{a} pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o danos a los Equipos;

{c} pérdida o dafios a la proptedad {sin incluir las Obras, Plania, Materiales y
Equipos) relacionada con el Contrato, y

{d) lesiones personales o muerte.

El Contrafista deberd entregar al Gerenle de Obras, para su aprobacién, las
pélizas y los cerificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos seguros
deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en lgs tipos v proporciones de
monedas requetidos para rectificar la pérdida o los dafios © perjuiclos
ocasionados.

St el Contratista no propercionara las pdlizas y los cerlificados exigidos, el
Contratante podra contralar los seguros cuyas pdllzas y certificados deberfa
haber suministrado el Contratista y podrd recuperar ias primas pagadas por el
Confratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o bien, st no se le
adeudara nada, considerarias una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran madificarse sin la aprobacldn del Gerente
de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiclones de las pélizas de
Seguro.

El Cantralista, al preparar su Oferla, se basard en |los informes de [nvestigacidn
dal Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademés de cualquler olra
informacidn de que dispenga el Contratista.

El Contratista deberd construlr e instalar las Cbras de conformidad con las
Especificacionas y los Planos.

Ei Contratista pedré Iniciar [a copstruccion de las Obras en la Fecha de lnicio y
deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hublera presentado, con las
actualizaciones que el Gerente de Obras hublera aprobado, y terminarias en la
Facha Prevista da Terrninacion,
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Ei Contratisia deberd proparcionar al Gerenle de Obras para su aprobacidn, las
Especificaciones y los Planos de las obras provisionales propuestas,

El Contralista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

La aprobacién del Gerente de Cbras no liberarda al Contratista de su
responsabllidad en cuanto al disefio de las obras provisionales.

El Contratista deberd cblensr las aprobaciones del disefio de las cbras
provisionales por parte de terceros cuando ssan necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucin de las obras
provisionales o definitivas deberdn ser aprobados previamente par &l Gerente de
Obras antes de su utilizacidn para dicho propésito,

El Contralista serd responsable por la seguridad de todas las actividades en el
Sitio de las Cbras.

Cualquier elemanto de interés histdrico o de otra naturaleza o de gran valor que
se descubra inesperadaments en la zona de las obras serd ds propiedad del
Contratanta. El Contratista deberd nolificar al Gerente de Obras acerca del
descubtimiento y sequir las instruccionses que ésle imparta sobre la manera de
proceder,

El Conlratante traspasara al Contratista la posesion de [a totalidad del Sitic de las
Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la fecha estipulada
en las CEC, se considerard que el Contralante ha demorade el inicio de las
actividades periinentes y que ello constituye un avento compensable.

£t Contralista deberd penmitir al Gerente de Obras, y a cualquier persona
aulorizada por éste, el acceso al Sitio de ias Obras y a cualquier lugar donde se
estén realizando o se prevea reallzar trabajos relacionades con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las Instrucclones del Gerente de Obras que
se ajusten a ia ey aplicable en el Sitia de las Obras.

El Coniratista permilirda y realizard lodos los trémites para que sus
Subcontratistas o Consultores permilan que e Banco yfo las personas
designadas por el Banco Inspeccionen las cuentas y registros contables del
Contratisia y sus sub contralistas relacionados con fa ejecucion del contrato y
realice audilorfas por medio de auditores designados por el Banco, sl asl lo
requiere el Banco. Ef Contralista, Subcontratisias y Consultores deberd prestar
alencidn a lo estipulado en la subcldusula 57.1, segin la cual ias actuacionses
dirigidas a obstaculizar significativaments el ejerciclo por parte del Banco de los
derechos de Inspeccién y audilorfa consignados en la subcldausula 22,2
constituye una practica prohlbida que podrad resultar en la terminacidn del
contrato (al igual que en la declaracion de inelegibllidad de acuerdo a las
Normas de Adquisicionss).

El Conciliador deberd ser elegido conjuntamente por el Contralante y sl
Coniralista en el momenio de expedicidn de |2 Cara de Aceptacién. Si por
alguna razdn, el Contratante no esta de acuerdo con la designacién del
Conciliador al momento de expedicidn de la Caria de Aceplacidn, el Contratante
scllcitard que la Autoridad Nominadora estipulada en las CEC designe al
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24. Procedimientos
para la solucidn
de cantroversias

25. Programa

23.2

24.1

242

24.3

24.4

25.1

252

25.3

25.4

Conciliador dentra de un periodo de 14 dias a partir del recibo de dicha solicitud.

En caso de renuncia o muerle del Conciliador, o en caso de que el Contralante y
el Contratista coincldieran en que el Condiliador no estd cumpliendo sus
funciones de conformidad con las disposiciones def Contralo, e} Contratante y el
Contratista nombraran de comiin acuerdo un nueve Conciflador. Si al cabo de 30
dias el Contratante y ef Contralista no han legado a un acuerdo, a pelicidn de
cuzltlera de las partes, e Conclllador seré daesignado por la Autoridad
Nominadora estipulada en las CEC deniro do los 14 dias siguientes a la
recepcidn de la peticion.

Si el Contratista llegase a considerar que el Gerenle de Qbras ha tomado una
decision fuara de su nivel de autoridad definido por el Contralo o que la decisién
fue errada, dicha declsidn deberé ser remitida at Conclllador dentro de los 14 dias
siguientes & la notificacion de la declisién por el Gerente de Obras.

El Conciliador deherd comunicar su declsidn por escrito dentro de los 28 dias
siguientes a su recapcidn de ta notificacién de una controversia,

El Conclliador serd compensado por st trabajo, cualquiera que sea su decisién,
por hora segtn ios honorarios especificados en los DDL y en las CEC, ademds
de cualquier ofro gasto reembolsable indicado en las CEC y el cosio serd
sufragado por pares iguales por 8! Contratanie y el Contratista. Cualqulera de
las paries podrd someter la declsicn del Concliiador a arbitraje dentro de los 28
dias sigulentes a la decision por escrito del Conciliador. Si ninguna de las parles
somstiess la controversia a arbiiraje dentro del plazo de 28 dias mencionado, iz
decisidn del Concillader serg definltiva y obligatoria.

El arbitraje deberd realizarse de acuerdo al procedimiento de arbilraje publicado
por la institucidn denominada en Ias CEC y en ] lugar establecido en las CEC.

B.CONTROL DE PLAZOS

Dentro del plazo establecido en las CEC vy después de |a fecha de la Carta de
Aceptiacidn, el Conlralista presentard al Gerente de Obras, para su aprobacidn,
un Programa en el que consten las melodologlas generales, [a organizacion, la
secyencla y e calendario de ejecucion de todas las aclividades relativas a las
QObras. £n contralos & suma alzada, las actividades incluldas en &l programa
deberdn ser consistentes con las aclividades incluidas en el Calendario de
Actividades.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales logrados en
cada actividad y los efectos de tales avances en el calendarlo de gjecucion de las
tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la secuencla de las actividades,

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su aprobacién, un
Programa a inlervalos iguales que ne excedan el perfodo establecidos en las
CEC. Si el Contratista no presenta dicho programa actualtzado dentro de este
plazo, el Gerente de Obras podra relener el monto especificado en ias CEC del
proxime cerlificado de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago
que prosiga a la fecha en la cual el Confratista haya presentado &t Programa
atrasado. En caso de conlratos a suma alzada, el Contralista deberd proveer
un Calendario de Actividades aclualizado dentro de los 14 dias siguienles a la
fecha en que el Gerante de Obras lo haya requerido.

La aprobacion del Programa por &l Gerente de Obras no modificard de manera
glguna las obligaclones del Contratista. E! Coniralisla podrd modificar el
Pragrama y presentario nuevamente al Gerente de Cbras en cualquier momenta,
El Programa modificatio deberd reflejar los efectos de las Variaclones y de ios
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28, Prarroga de la
Fecha Prevista
de Terminacién

27. Aceleracion de
las Obras

28, Demoras
ordenadas por el
Gerente de Obras

29, Heuniones
Administrativas

30. Advertencia
Anticipada

26.1

26.2

271

2r.2

28.1

28.1

29.2

301

302

aventos compensables.

El Gerenie de Obras deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando
se praduzca un evento compensable o se ordens una Varacidn gque haga
imposkble la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de Terminacldn sin
que & Contratista adopte medidas para acelerar gl ritmo de ejecucidn ds los
trabajos pendientes y ie genere costos adiclonales.

El Gerenle de Cbras determinard si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cudnio Bempo, dentro de Jos 21 dias siguientes a la fecha en
yue sl Contratisla solicite al Gerente de Obras una decisidn sobre los electos de
una Variacién o de un evenlo compensable y proporciong 1oda la informacldn de
soporte. St el Contralista no hublere dado avise oportune acerca de una demara
o no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no serd
considerada para determinar la nueva Fecha Pravisla de Terminacidn.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras anies de Ia
Fecha Prevista ds Terminacidn, el Gerente de Obras deberd soliciar al
Contratista propuestas vaioradas para conseguir la necesaria acslsraclén de la
glecucion de los trabejos. Si el Contratante aceptara dichas propuaslas, la Fecha
Prevists de Terminacion serd madificada como corresponda y confirmada por &l
Contratanie y e Conlralista.

Si las propuestas valoradas del Contratista para acelerar iz ejecucion de los
trabajos son acepladas por &l Contralante, dichas propuestas se tratardn como
Variaciones.

El Gerente de Chras podrd ordenar al Contratista que demore la iniciacion o el
avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente de Obiras como el Contratista podrdn soilcitar a la otra parte
gue asisla a reuniones administrativas. El objetivo de dichas reunlones serd la
revisién de la programacion de (os trabajos pendientes y la resolucidn de
asunios planteados conforme con el procadimiento de Advertencia Anlicipada.

El Gerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado en ias reuniones
administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y al Contratanis.
Ya sea an la propia raunién o con posterioridad a ella, el Gerente de Qbras
debsrd decidir y comunicar por escrito a todos log asistenles sus respeclivas
obligaciones en refacién con las medidas que deban adoptarse.

El Contralista deberd advertlr al Gerente de Qbras lo antes posible sobre la
posibiiidad de fuluros eventos espsclficos o cirgunstanclas que puedan
perjudicar fa calidad de los trabajos, elevar el Pracio del Contrato o demorar la
ejecucion de las Obras, El Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista
que presente una eslimacion de los eleclos esperados en el Preclo del
Contrato v en la facha de terminacidn a rafz de! evento o circunstancia. El
Conlratista deberd proporcionar dicha estimacion tan pronto como le sea
razonablemente posible.

El Conirafista colaborard con el Gerente de Obras en la preparacidn y
consideracién de posibles maneras en que cualguier parlicipante de los trabajos
pueda evilar o reducir los efectes de dicho evanto o circunsiancia y para ejecutar
las instrucciones que consecuentemente ordenare el Gerente de Obras.
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31. Identificacion de
Defectos

32. Pruebas

33. Correccion de
Defactos

34. Defectos no
corregidos

35. Precio del
Contrato

36. Muodificaciones al
Precio dal
Contrato

311

32.1

33.1

332

34.1

35.1

352

36.1

C. CONTROL DE CALIDAD

El Gerente de Obras controlard el trabajo del Contratista y le notificard de
cualquier defecto que encuenire. Dicho control no modificard de manera alguna
las obligaciones de! Contratista. El Gerente de Obras podrd ordenar al
Contratista que localice un defecto y que ponga al descubieric ¥ someta a prueba
cualquier trabajo que & Gerenle de Obras considere que pudiera tener algln
defecto.

Si el Gersnte de Obras ordena al Contratisia realizar alguna prueba que no esté
contemplatia en las Especiicaclones a fin de varificar st algién trabajo tiene
defectos y la prueba revela que los liene, el Contratisia pagard el costo de la
prueba y de lae muestras. Si no se encuentra ningdn defecto, la prueba se
considerard un Evento Compensabie.

&l Gerenle de Obras nolificara al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimignto antes de que finalice &l Psriodo de Responsabllidad por Defactos,
que sa Inicia en Ia fecha de terminacién y se define en las CEC, El Perlodo de
Responsabilidad por Defeclos se prorogarda mientras quedsn defeclos por
corregir.

Cada vez que se notifique un defeclo, el Contratista lo corregird dentro del plazo
especliicado en |4 notificacién del Gerente de Obras,

Si el Contrallsta no ha cormregido un defecto dentro del plazo especificado en la
notificacion del Gerente de Obras, este tltimo estimard el preclo de la correccién
dei defecto, y el Contratista deberd pagar dicho monio.

D. CONTROL DE COSTOS

En el caso de un contralo basado en la medicion de ejecucidn de obra, el
Confratisla debera inclulr &n la Lista de Cantidades los precios unitarios de las
Obras. La Lista de Canlidades se usa para calcular el Precio del Contrato, Al
Contratista se le paga por la canlidad de trabajo realizado al precio unftario
especificardo para cada rubro en la Lista de Cantidades.

En e caso de un contralo a suma alzada, el Contratista deber& incluir en el
Calendario de Actividades, los precios de las aclividades que se desarrollarén
para la ejecucidn de las Obras. El Calendario de Actividades se usa para
monitoraar y controlar la ejecucidn de fas actividades. Los pages al Contratista
dependen del avance de dichas actividades. Si el pago por los materiales en el
Sitio de las Obras debe hacerse por separado, el Contratista debera incluir en
ol Calendario de Actividades, una seccidn aparle para la entrega de los
materiales en el Sitio da las Obras.

Para contralos basados en la medicidn de ejecucitn de obra:

a. Silacantidad final de los trabajos ejecutados difiere en mds de 25 por clento
de |z especificada en la Lista de Cantidades para un rubro en particular, y
slempra que la diferencla exceda el 1 por clento del Precio inicial del
Contrato, el Gerente de Obras ajustard los preclos para reflejar el cambio.

b. El Gerente de Cbras no ajustara los precios debido a diferencias en las
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37. Variaciones

38. Proyecciones de
Flujo de
Efectivos

39. Certificados de
Pago

36.2

374

37.2

37.3

374

378

37.6

38.1

39.1

39.2

cantidades si con ello s& excede el Precio Inicial del Contrato en més del 15
par ciento, a menos que cuante can la aprobacidn previa dsl Conliratants.

¢. Siel Gerente de Obras lo solicita, el Contratista deberd proporcionarie un
dasylosa de los custas correspandientes a cualquier precio que conste en
la Lista de Cantidades.

En el caso de contratos a suma alzada, el Contratanle deberd ajustar el
Calandario de actividades para incorporar fas modificaciones en el Programa o
rrélodo de trabajo que haya introducido el Coniralista por su propia cuenta. Los
precios del Calendario de actividades no sufrirdn modificaclén alguna cuando el
Contratista Introduzea tales cambios.

Todas las Variaclones deberdn Incluirse en los Programas actualizados y en caso
de contralos por suma alzada, deberdn incluirse en el Calendario de Actividades
que presente el Conlralista,

Cuando el Gerenle de Obras la solicite, el Conlratista deberd presentarle una
cotizacidn para fa ejecucion de una Variacién, El Gerente de Obras deberd
analizar la cotfzacion antes de ordenar [a Varacidn que el Coniratista deberd
proparcionar dentro de los siele (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un
plazo mayor si €l Gerente de Obras asf o hublera deterrninado.

Si el Gerente de Obras no considerase [a cotizacidn del Contratista razonable, el
Gerente de Obras pedrd ordenar la Varlacldn y modificar &l Precio del Confrato
basado sn su propla estimacién de los efeclos de la Varacién sobre los costos
del Contralista,

Si el Gerenle de Obras dacide que la urgencla de la Variacion no permite obtener
y analizar una cotizacidn sin demorar los trabajos, no se solicitard colizacidn
alguna y la Vadacion se considerard como un Evento Compensable.

Etl Contratista no tendrd derecho al page de costos adicionales que podrian
haberse evitado st hublese hecho la Adveriencia Anticipada pertinente.

En el caso de confratos basados en la ejecucién de las Cbras, cuando los
trabajos correspondientes a la Variacidn coincidan con un rubro descrito en la
Lista de Cantidades y si, & juicio de! Gerente de Obras, la cantidad de trabajo o
su calandario de sjecucién no produce cambios en &l costo unitario per encima
del limite establecido en la Subeldusula 38.1, para calcular el valor de ka2
Variacidn se usard el precio indicado en ia Lista de Cantidades. Si el costo
unitario se modificara, o sl Iz naturaleza o el calendario de gjecucidn de los
trabajos correspondientes a la Variacion no coincidiera con los rubros de la Lista
de Cantidades, el Contrafista deberd proporcionar una cotizacldn con nuevos
preicios para los rubros pertinentes de los trabajos.

Cuando se aclualice el Programa, o en casc de coniratos por suma alzada, el
Calendario de Actividades, el Contralista deberd proporcionar al Gerante de
Obras una proyeccidn actualizada del flujo de efectivos. Dicha proyeccidn deberd
incluir diferentes monedas segin se estipulen en el Contrato, convertidas segan
sea necesario utiizande las tasas de cambio del Contrato.

El Contratista presentard al Gerante de Obras cuentas mensuales por el valor
estimado de los trabasjos ejecutados menos las sumas acumuladas

praviamenie cerificadas.

El Gerenle de Obras verificara las cuentas mensuales del Contralista y
certificara la suma que deberd pagdrsels,
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40. Pagos

41. Eventos
Compensables

38.3
39.4

39.6

39.6

40.1

40.2

40.3

40.4

41.1
(@)

{b)
{c}

{d)

(e)
{

El valor da los trabajos ejeculados serd determinado por €] Gerente de Obras.
El valor de los trabajos ejecutados comprendera;

a. En el caso de contratos basados en la gjecucion de las Obras, el valor
de las cantidades terminadas de los rubros incluldos en la Lista de
Cantidades.

b, En el caso de contratos a suma alzada, e valor de los trabajos
ejecutados comprenderd el valor de fas actividades terminadas incluidas
en el Calendario de actividades.

El valor de los trabajos ejecutados inclulrd la estimacién de las Variaclones y
e los Eventos Campensables.

El Garente te Obras podra exclulr cualguier rubro inclulde en un cerlificado
anterior o reducir 1z proporcion de cualquier rubro que se hublera caificado
anteriormenie en consideracldn da informacién mds reciente.

Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de anlicipo vy las
relenciones. El Contratante pagaré al Contratista los montos certificados por el
Garente de Obras dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada
certificado. Si el Contratante emite un pago alrasado, en el pago siguients
debera pagarle al Contralista interés sobre el pago atrasado. El interés se
calcuiara a partir de la fecha en que el pago atrasado deberia haberse emitido
hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitide, a la tasa de Interés vigente
para préstamos comerciales para cada uUna de las monedas en [as cuales sa
hace el pago.

Si e monto cerificade es incrermentado en un cerificado posterior o como
resultado de un veredicto por el Conciliador o un Arbitro, se le pagard interés
al Contratista sobre el pago demorado como se eslablece en aesta ¢ldusula. E)
intereés se calculara a partir de la fecha en que se deberfa haber cedificado
dicho Incremeanto si no hubiera habido controversia,

Salvo que se eslablezca otra cosa, lodos los pagos y deducciones se efecluardn
en las proporciones de las monedas que comprenden el Precio del Contrato.

El Contratanie no pagara los nibros de las Obras para los cuales no se indigd
pracio o tarifa y se entendera que estdn cubleries en olras tarlfas y precios en
el Contrato.

Se consideraran Eventos Compensables los siguientes:

El Contratante no permite acceso a una pare de la zona de Obras en fa
Fecha de Posesidn del Sitio de las Obras de acuardo con la Subcldusula
20.1 de las CGC,

El Contratante meodifica la Lista da Otros Contralistas de tal manera que
afecta el trabajo def Contratisia &n virtud del Contrate.

El Gerente de Obras ordena una demora o no emile los Flanos, las
Espacificationes o las instrucciones nacesarias para le ejecucion oporiuna
de las Obras.

El Gerenie del Proyeclo ordena al Contralista que ponga al descublerio los
trabajos o que realice pruebas adiclonales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban Defectos.

El Gerente de Obras sin justificacidn desaprueba una subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mds desfavorables que lo gque
razonablemente se podia inferir antes de la emisidn de la Cara de
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42, Impuestos

43, Monedas

44. Ajustes de
Precios

(@)

(h)

{0
)

(k)

41.2

413

41.4

421

434

44,1

Aceptacidn, a pariir de la informacion emitida a los Licitantes (incluyendo el
Informe de Investigacidn del Sitio de las Obras), la Informacion disponible
publicamenle y la inspeccion visual del Sitlo de las Obras.

El Gerente de Obras imparte una instruccion para fdiar con una condicldn
imprevista, causada por ei Contratante, o de ejecular trabajos adicionales
e son necesarios por razones de seguridad u oiros motivos.

Otros conlratistas, auloridades publicas, empresas de servicios piblicos, o
el Coniratante no frabajan conforme a las fechas y otras limitaciones
estipuladas en el Conlralo, causando demoras o coslos adicionales al
Contralista.

El anticipo se paga alrasadao.

Los efectos sobre el Contrafista de cuaslquiera de los riesgos del
Contratanta.

El Gerente de Obras demora sin justificacidn alguna la emisidn del Cerificado
de Terminacidn.

Sl un evento compensable ocasiona costos adlcionales o impide que los trabajos
se terminen con anterofidad a la Fecha Prevista de Terminacidn, se podra
aumentar el Precio del Contrato y/o se podra prolongar la Fecha Pravista de
Terminacidn. Bl Gerente ds Obras decidird si el Precio del Contrato debera
Incrementarse y &l manto del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacidn
debara prorrogarse y en qué medlda.

Tan pronta como el Contralista proporcione informacidn que demuestre los
efeclos de cada evento compensable en su proyaceldn de coslos, el Gerente
de Obras |a evaluard y ajustara el Precio del Contrato como corresponda. 8i
&l Gerenle de Obras no considerase la estimacién del Contratista razonable, el
Gerente de Obras preparard su propla estimaciéon y ajustara el Preclo del
Contrato conforme a ésta. El Gerenle de Obras supondra que el Conlratista
reaccionard en forma competaente y oportunamente frents al evenlo.

El Contratista no tendra dereche al pago de ninguna compensacion en la
medida en que los intereses del Coniratante se visran perjudicados si &
Contratista no hubisra dade aviso oportuno o no hubiera cooperado con el
Gearenle de Obras.

El Gerente de Obras deberd ajustar el Precio del Conlralo si Jos Impuestos,
derechos y olros gravdmanes camblan en el petfodo comprendido entre la fecha
yue sea 28 dlas anlerior a la de presentacion de las Ofertas para al Contralo y la
fecha del dllimo Certificado de Terminacidn. El ajuste se hara por el monto de los
cambios en los impuesios pagaderos por el Coniratista, slempre gue dichos
cambios no estuvleran ya reflsjados en el Precio del Contrato, o sean resultado
de |z aplicacion de la cldusula 44 de las CGC,

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferenles a Ia del pals del
Contratante estipulada en las CEC, los tipos da cambio que se utilizarén para
caleular las sumas pagadsras serdn los estipulados en la Oferla.

Los precios se ajustardn para tener en cuenta las fluctuaciones del costo de los
insumas, unicamenle si asi se estipula e2n las CEC. En tal caso, los montos
autorizados en cada certificado de pago, antes de las deducciones por conceplo
de anticipo, se deberan ajustar aplicanda el respectivo factor de ajuste de precios
a los montos que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del



44.2

45. Hetenciones 451

45.2

46. Liquidacion por 46.1
Dafos y
Perjuicios

46.2

Contrato se aplicara por separado una farmuta similar a la sigulente:
P = A, + B, (Imefloc)
an ka cual;

Pc es el faclor de ajuste comespondiente a la porgion del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda espegifica, “c";

Ac y Bc son coeficientas ? estipulados en las CEC que representan,
respeclivamente, las porciones no ajustables y ajusiables def Precio
dal Contrato que deben pagarse en esa menada especiflea c", e

Ime es al Indice vigente &l final del mes que se factura, e I, es &l indice
correspondiente a ios insumos pagaderos, vigente 28 dias anles de la
aperiura dg las Olertas; ambos Indices se refieren a la moneda “c”

Si se modifica el valor del (ndlce después de haberlo usado an un calculo,
dicho céleulo debera corregirse y se debera hacer un ajuste en el centificado
de pago sigulente. Se considerard que el valor del indice tiene en cuenta
lodos los camblos en el coslo debldo a fluctuaciones en los coslos.

Ei Contratante retendréd de cada pago que se adeude al Conlratista la proporcién
estipulada en las CEC hasta que las Ohras estén terminadas totalmente.

Cuando las Obras estén totalments terminadas y el Gerente de Obras haya
emitido ¢l Cerlificado de Terminacién de las Obras de conformidad con la
Subgldusula 51.1 de las CGC, se le pagard al Contratista la mitad del total
retenidoc y la otra mitad cuando haya {ranscurrido el Perlodo de
Responsabllidad por Defectos y el Gerente de Obras haya cerlificado que
todos los defectos nofificades at Contratista antes del vencimiento de este
petfodo han sido corragidos. Fi Contratista podrd sustituir Ia retencicn con una
garantia banearia *cantra primera solicitud”,

El Contratista deberd indemnizar al Conltratante por dafios y perjuicios conforme
& (a tarfa por dia establecida en las CEC, por cada dia de retraso de la Fecha
da Terminacidn con respecto a la Fecha Pravista de Terminacidn. El mento total
de dafios vy perjuicios no deberd exceder del monlo estipulado en ias CEC. E|
Contratante podré deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren
al Contratista. E! pago por dafios y perjuicios no afeclard las obligaciones del
Contralista.

Si después de hacha la liquidacicn por dafios y perjuicios se prorrogara fa Fecha
Pravista de Terminacidn, &l Gerenle de Obras deberd corregir en &l siguiente
certificado de pago los pagos en exceso que hublers afectuado el Contralista por
concepto de lquidacion de dafios y perjulcios. Se deberén pagar intereses al
Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculzdos para el pariodo entra la
fecha de pagoe hasla la fecha de reembolso, a las lasas especificadas en la
Subcldusula 40.1 de las CGC,

* La suma de los dos coeficientes, A, y B, debe ser igual a } (uno) en la férmula correspondiente a cada
moneda. Normalmente, los dos cocficientes serdn los mismos en todas lns fdrmulas correspondientes o las
diferentes monedas, puesto que el coelicicate A, relativo @ In porcidn no ajustable de los pagos, por lo
general representa una estimacidn aproximada (usualmente 0,15) que toma en cuenta los elementos fijos del
costo u otros componentes no ajustables, La suma de los ajustes para cads moneda se agrega al Precio del

Contrato.
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48.3
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51.1

Se pagara al Conlratista una bonificacidn que se calculard a la tasa diaria
establecida en ias CEC, por cada dia (menos los dias que se le pague por
acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacion de Ia totalidad de las Obras sea
anlerior a la Fecha Prevista de Terminacidn. El Gerente de Obras deberd
cetlificar que se han terminado las Obras aun cuando el plazo para terminarlas
no estuviara vencido,

El Contratanie pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado en las
CEC an |a fecha también estipulada en fas CEC, conira ia presentacion por el
Contratista de una Garantla Bancaria Incondicional emitida en la forma y por un
banco aceptables para ¢l Conlratante en los mismos montos y monedas del
anticipo. La garantia deberd permanecer vigents hasta que el anliclpo pagado
hava sido reembolsado, pero & monte de la garantfa serd reducido
progresivamante en los montos reembinisados por el Contratista. El anlicipo no
devengard infareses.

El Contratista debaré usar el anticipo Unicamente para pagar Equlpos, Planta,
Materizles y gastos de movilizacidn que Se requieran especificamente para la
ejecucidn del Contrate, El Contratista deberd demostrar que ha utilizado el
anliclpo para tales fines mediante la presentecion de copias de fas facluras u
otros documentos al Gerante de Obras.

El anticipo serd reembivlsado mediante la deduccion de montos proporcionales
de los pagos que se adeuden al Conlralista, de conformidad con la valoracién del
parcentale de las Obras qus haya sido terminado. No se tomarén en cuenta el
antivipo nl sus reemboisos para determinar la valoracidn de los trabajos
realizados, Variaclones, Ajuste de Precios, Evenlos Compensables,
bonificaciones, o fiquidacién por dafios y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantie de Cumplimiento a
mdas iardar en la {echa definida en la Carta de Aceptacién y por e monto
estipulada en las CEC, emitida por un banco o compafila aseguradora
aceptables para el Contratanle y expresada en los tipos y proporciones de
monedas en que deba pagarse &l Precio del Contralo. La validez de la Garantia
de Cumplimiento excederd en 28 dlas la fecha de emisidn del Certificado de
Terninacion de las Obras en el caso de una garantia bancaria, y excedera &n un
afo dicha fecha en el caso de una Fianza de Cumplimianto.

Cuando comresponda, las larifas para trabajos por dia indicadas en 1a Carta de
Oferta s& aplicaran sdlo cuandy el Gerenle de Obras hublera impartido
Instrucciones previamente y por escrito para la ejecucién de trabajos adicionales
que se han de pagar de esa manera,

El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por el Gerante
de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por dia. Ef Gerente de
Obras debera verificar y firmar dentro de los dos dias sigulenies despuds de
haberse realizado el trabajo todos los formularios que se flenen para este
proposito.

Los pagos al Contratisla por conceplo de trabajos por dia estaran supaditados a
la presantacion de los formularios corraspondientas.

E{ Contralista serd responsable de reparar y pagar por cuenta propia las pérdidas
o dahos que sufran las Obras o los Materiales que hayan de incorporarse & slias
entre la Fecha de iniclo de las Obras y el vencimienio det pericdo de
responsabllidad por defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados
por sus propios actos u omisionsas.
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54.1

55.1

552

56.1

56.2

E.FINALIZACION DEL CONTRATO

Cuando el Contratista considere que ha terminado las Obras, le solicilard al
Gerente de Obras gue emita un Cerlificado de Termminacidn de las Obras v el
Gerente de Obras io emitird cuando decida que fas Qbras estdn terminadas.

E! Contratante tomara posesidn del Sitio de (as Obrag y da las Obras dentro de
los slets dias siguientes a la fecha en que el Gerente de Obras emita el
Cerlificado de Terminaclon de las Obras.

El Conlratista deberd proporcionar al Gerente de Obras un estado de cuenta
detallado det monto total que el Contratisia considere que s [e adeuda en virud
del Canlralo antes del vencimignio del Perfado de Responsahiiidad por Defectos.
El Gerante de Obras emitird un Certificado de Responsabifidad por Defectos y
certificara cualquier pago final que se adeude al Conltratista dentro de los 56 dias
siguientas a haber recibido del Centratista el estado de cuenta detallado y éste
estuviera correclo y completo a Juicio del Gerante de Obras. De no encontrarse
el estado de cuenta corracto y complato, el Gerente de Cbras deberd emitir v
hacar flegar al Contratista, dentro de dicho plazo, una lista que establezca la
naturaleza de les correcciones o adiciones que sean necesarlas, St después de
que el Confratista volviese a presentar el estado de cuenta final adn no fuera
satistactorio a juiclo del Gerente de Obras, éste decidird &l monto gque deberd
pagarse al Contratista, y emitira el certificado de pago.

8 se solicten planos finales actualizados y/o manuales de aoperacién y
manienimiento actualizados, el Confralista los proporcicnard en las fechas
estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actuslizados yio los
manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, segln lo estipulado en |a subcldusula 55.1 de las
CGC, o no son aprobados pur el Gerente de Obras, ésle retendrd la suma
estipulada en las CEC de los pagos que se le adeuden al Contratista.

Ei Confratente o e Coniratista podr2 rescindir &l Contralo si ja otra pare
fneurriese en incumplimisanto fundamental del Contrato.

Los Incumplimlentos fundamentales del Contrato inclulran los siguientes sin que
éslos sean los Unicos:

(a) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el Programa
vigenta no prevé tal suspensidn y tampeco ha sido autorlzada por el
Garents de Obras;

{b} el Gerente dg Obras ordena al Contratisfa detener el avance de las Obras,
y no retira la orden dentro de los 28 dfas siguientes;

{c) e} Contralante o el Coniratisia se declaran en quiebra o entran en
{iguidacidn por causas distintas de una reorganizacion o fusion de
sociedades;

{d) el Contratante no efecita al Contratista un pago cerdificado por e Gerente
de Obras, dentro de los 84 dfas sigulentes a la fecha de emisidn del
certificado por el Gerente de Obras;

(e} el Gerenle de Obras le notifica al Contratista que el ne corregir un defecto
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56.3

56.4

56.5

57. Fraude y 57.1
Corrupcian

57.2

determinado consliluye un case de incumplimiento fundamental del
Contrato, vy el Conlratista no procede a comegirlo dentro de un plazo
razonable sslablecido por el Gerenle de Obras en fa notificacion;

{fi el Coniratisia no mantiene una garantfa que sea exigida en el Contrato;

(0) el Contrafista ha demorade 1a terminacion de las Obras por &l ndmero de
dias para el cual se puade pagar &l monto maximo por concepto de dafios
y periuicios, segiin lo estipulado en las CEC.

{h) el Contratista, a juicio del Contralante, ha Incurrido en praclicas corruptas ¢
fraudulentas al competlir por ef Contralo o en su ejecuclén segln o
estipulado en ia Subclusula 57.1 de las CGC,

Cuando cualguiera de las partes def Contrato notifique al Gerente de Obras de
un Incumplimiento del Contralo, por una causa diferente a las Indicadas an la
Subcldusula 56.2 de las CGC arriba, &l Gerente de Obras deberd decidir si el
incumplirniento es o no fundamantal.

No obstenle o anterior, el Contralante podra rescindir el Contrato por
conveniencla en cualguier momento.

Si el Contrato fuere rescindido, ef Contratista deberd suspender los irabajos
inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarlas en &l Sitic de las
Obras y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablementa posible.

Si el Conltratante delermina que sl Contratista y/o cualguiera de su personal, o
sus agentes, o subcontralistas, o proveedores de servicios o proveedoras de
insumos yfo sus empleados ha participado en aclividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coarcitivas u chstructivas al competir por el Contrato
en cuestion, &l Contratanta podra rescindir el Contrato y expulsar af Contratista
det Silio de las Obras déndole un preaviso de 14 dias. En tal caso, se
aplicardn las provisiones Incluidas en la Cldusula 56 de la misma manera que
st se hubiera aplicado lo Indicado en la Subclausula 56.5 (Rescision del
Caontrato).

St se determina que algun empleado del Contratista ha paricipado en
actividades corruptas, fraudulentas, colusorlas, coercitivas u obstruclivas
durante la gjacucién de las Qbras, dicho empleado deberd ser removido de su
cargo segin o estipulado en la Clausulz 8.

Para efectos de esta Subclausula;

{i) “préactica corrupla” significa el ofrecimiento, suministre, aceptacidn o
sollcitud, directa o indirectamente, de cuaiquier cosa de valor con el
fin de Influir impropiamente en la actuacidn de otra persona®,

(i) “praclica fraudulenta” significa cualqulera actuacién v omision,
incluyendo una lergiversacidén de los hechos que, aslula o
deseuidadamente, desorlenta o intenta desorientar a otra persona
con &l fin de obtener un beneficio financlerc o de otra indale, o para
evitar una obligacicn®;

3 “Persona” se refiere 1 un funcionsrio piblico que actiia con relacion al proceso de contratacicn o la
gjecucidn del contrate.  En este contexto, “funcionarie piblico” incluye a personal del Banco
Mundial y o empleados de olrs organizaciones que toman o revisnn decislones refativas a los

cantriatos.

* “Persona™ significa un funcionario piblico; los términos “beneficio™ y “obligacion™ se refteren al
- - N} - g .
proceso de contratacion o o la gjecucidn dei contrato; y el téemino “actuacidn u omisidn” debe estar
dirigida a influenciar ¢l proceso de contratacidn o Ja ejecacion de un contrita,
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59, Derechos de
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60. Liberacion de
Cumplimiento

58.1

582

59.1

80.1

(i) “prictica de colusién” significa un arreglo de dos o mas personas®
disefiado para lograr un propdsito improplo, incluyends Influenclar
improplamente las acciones de otra persona;

{iv) “practica coercitiva” significa el dafio & amenazas para dafiar, directa
o indirectamente, a cualquiera persona, o las propledades de una
persana®, para influenciar impropiamente sus actuaciones.

(v} “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacidn, alteracidn o escondimiento
dellberados de evidencia material relativa a una investigacion
o brindar {estimonios falsos a Jos Investigadores para impedir
matarialmente una investigacion por parte del Banco, de
alegaciones de précticas corruptas, fraudulentas, coercltivas
o de colusion; y/o la amenaza, parsecucisn o intimidacien de
cualqular persona para evitar que pueda revelar o gue
conoca sohra asuntos relevantes a la investigacidn o lleve a
cabo la investigacién, o

{bb} las actuacionas dirigidas a impedir materialmenle ef ejercicio de
los derechos del Banco a Inspectionar y auditar de
conformidad con la subcldusula 22.2,

Si el Conlrato se rescinde por incumplimiento fundamental del Contratista, el
Gerente de Obras deberd emilir un cerificads en el que conste el valor de los
trabajos realtzados y de los Materales ordenados por el Conlratista, menas los
anticipos reclbidos por & hasta la fecha de emislén de dicho cerlificado, y menos
el porcenigle estipulado en las CEC que haya que aplicar &l valor de los
trabajos que no se hublaran temminado. No comesponderd pagar
indemnizaciones adiclonales por dafios y perjuicios. 81 el monto total que se
adeuda al Contratante excedlera &l monto de cualquier pago que deblera
efectuarse al Coniralista, la diferencia constiuird una deuda a favor del
Cantratanta.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por incumplimiento
fundamental dal Confrato por el Contratante, el Gerenle de Obras deberd emitir
un cerlificado por el valor da los trabajos realizados, ios materiales ordenados, el
costo razonable del retiro de los equipos v fa repatriacidn del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contralista hiublera incurrido para el resguardo y seguridad de las Qbras, menos
los anticipos que hubigra recibido hasta la fecha de emisién de dicho certificado.

5i el Contrato se rescinde por incumplimiento del Contratista, todos los Materiales
que se encuentren en e Sitio de ias Obras, la Planta, los Equipos, las Obras
provisionales y las Obras sa consideraran de propledad dei Contratante,

Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o por cualguler otro evento
que esté fotaimente fuera de control del Contratante o del Contralista, el Gerente
de Obras deberd certificar Ia frustracicn del Contrato. En tal caso, el Contralisla
deberd disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y
suspender los trabajos a ta brevedad posible después da reclblr este cerificado.
En caso de hustracion, deberd pagarse al Contratlstz todos los trabajos

5 “Personas” se refiere o Jos participantes cn el proceso de contratzcidn (incluyendo a funcionarios
piblicos) que intentan eswblecer precios de olena a niveles artificiales y no competitivos,
& “Persona” se reficre a un participante en el proceso de contratacién o en lu ejecucién de un contrato.



61. Suspension del
Préstamo o
Crédito del
Banco

61.1

realizados antes de ia recepcldn del cerificado, asi como de cualesquier trabajos
realizados posteriormente sobre los cuales se hubieran adguirido compromisos.

En caso de que el Banco Mundial suspendlera los desernbuolsos al Contratante
bajo el Préstamo o Crédilo, parte dal cual se destinaba a pagar at Contratisia:

{a) El Confratante estd cbligado a nolificar al Conlratista sobre dicha
suspenslon en un plazo no mayor a 7 dias contados a partir de iz fecha de
la recepcidn por parte del Contratanie de la nolificacion de suspensian del
Banco Mundial.

{b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se ls adsudan dentro
del pericdo de 28 dias para efecluar los pagos, establecido en la
Subcldusula 40.1, el Contrafista podrd emilir Inmediatamente una
natificacién para terminar el Contrato en el plazo de 14 dias.
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ITI. Condicignes Especiales del Contrato

- Numerade |- iones y Complementos de las Condiciones Generales
Clausula de las gt e wiehids T e
el del Contrato oo R
A. DISPOSICIONES GENERALES
CGC 1.1{d) | La Institucidn Financiera es Banco Mundial (Banco)
El Contratante es Ministerio de Educacién
Direccidn de Contrataciones institucionales- DCI
CGC 1.1(R) | Alameda Juan Pablo 11 y Calle Guadalupe
Plan Maestro, Centro de Gobiemo, Edificio A-1, Segundo Nivel
San Salvador, E| Salvador
La Facha Prevista de Terminacidn de 1z totalldad de ias Obras es:
CGC 1.1(v) | Lote 14: 207 DIAS CALENDARIO, contados a partir de |a fecha establecida en la
Orden de Inicio emitida por el MINED,
El Gerante de obras es: Ingeniero Carlos Milton Ramirez Miranda, Técnico da la
CGC 1.1{y} | Gerencia de Infraestruciura da la Direccldén Nacional de Planificacion del Ministario de

Educacion,

CGC 1.1 {aa)

El Sitio de las Obras estd ubicada en: Esquemas de Ubicacidn dsl Sitio que se anaxa en
CD a las Bases de Licitacion,

CGC 1.1 (dd)

La Fecha de Inicio es: |a indicada en la Orden de Inicio

CGC 1.1 (hh)

{.as QObras consistan en.

Lote 14

REHABILITACION, AMPLIACION Y CONSTRUCCION DE COMPLEJO EDUCATIVO
CANTON PAVANITA, M/SAN ALEJO, D/ LA UNION (CODIGO 13538)

1. Censtruccidn de 1 modulo de Aula Integrada.
2. Consirucclén de 1 mddulo 8. 8. de 14 unidades
3. Construccion de 1 médulo de Aula de Parvularia.
4. Construceion de 1 mdadulo de Aula Basica

5. Caonstruccion de comedor

6. Construccion de cancha de balonceslo techada
7. Rehabilitaciones de médulos existentes

B. 8. Tramites.

Las secciones de las Obras con fechas de terminacién distinlas a las de (a totalidad de

ceca2 las Obras son: No Aplica
Los siguientes docurnentos tamblén forman parte integral del Contratao:
CGC 23 (i) E} Garantias

b) Resoluciones Medificativas, sl las hubiere y
¢) Otros documeantos que amanaren del presents contrato

23




E! idioma en que deben redaclarse los documenitas def Contrato es El Castellano.

CGC 34 La ley que gobierna el Contrato es la ley de E) Salvador,
E! Gerente de Obras podrd delegar alguno o lodos de sus deberes y responsabilidades
en la firma Supervisora de abras, consideradas en las cldusulas de las CGC siguientes:
1.{4g.0,9, v, ccyga), 7.1, 9.1,9.2, 18.1,17.1, 17.3, 17.5, 19.1, 21.1, 22.1, 24.1, 25.1,
CGC 5.1 25.3,25.4, 20,1, 209.2, 30.1, 30.2, 31.1, 32.1, 33.1, 33.2, 34.1, 36.1 {3, b y ¢}, 37.2, 37.3,
37.4,37.6, 39,1, 38.2, 39.3, 39.6, 40.1, 41.1 {c. d. e, gyk), 41.2, 41.3,41.4, 421, 45.2,
46.2,47.1, 48.2, 50.1, §0.2, 52.1, 53.1, 54.1, 55.2,56.2 {a, b, d y e}, 56.3, 58.1, 58.2 v
60.1,
CGC B.1 Lista de Otros Contratistas No Aplica
Las cobarturas minimas de seguros y los deducibles serdn;
a) para las Obras: Cobariura: 100% del valor del contrato, Deducible: 5% del valor
dal contrato hasta un maximo del 10%.
CGC 13.1 b) para lesionas personal o muerte
c} (de ofras personas (10% de la malrdcula de estudiantes y docentes dal Centro
Escolar): Cobertura: 100% del valor dei contrato, Deducible: 3% del valor del
coniralo hasla un maximo del 10% del valor del contrato,
Les Informas de Investigacicn del Sitic de las Obras son:
CGC 14.1 - Planos topograficos
- Estudios de Suelo
CGC 20.1 La(s) facha(s) de Toma de Posesldn de! Silio de las Obras serd(n} A partir de la Orden
* de inicio.
CeC231y
CGC 23.2 No Aplica
CGC24.3 No Aplica
Los procedimientos de erbilrale serdn :
Cualquier disputa, controversia o reclame generado por o en relacidn con este contralo,
o por Incumplimiento, cesacisn, o anulacidn del mismo, deberédn ser resuelios mediante
CGC24.4 | Arbitraje de Derecho o Técnico, de conformidad a la Ley de Mediacidn, Conclilacién y
Arbilraje, Agotadas las Instancias anteriorments menclonadas las pares se
someterdn a los tribunales comunes de este pals, vy a las disposiciones de fas Leyes
Salvadorefias.
El lugar de arbitraje serd: La cludad da San Salvador, E! Salvador
B. CONTROL DE PLAZOS
CGC 25.1 El Contratista presentard un Programa para fa aprobacidn del Gerente de Obras
' dentro de QUINCE (15) dias a partir de la fecha de 1a Carla de Aceptacidén.
Los plazos entre cada aclualizacion del Programa serdn de Treinta dias.
CGC 25.3

El monto que serd retenido por la preseniacion relrasada del Programa actualizado
sera de 1% del valor del contrato.

C. CONTROL DE LA CALIDAD
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CGC 33.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 365 dias

CGC 39.1

Un Anlicipo, si es solicitada por el ofertante con un méaximo de 20%, contra la entrega
de una garantia de anticipo por el 100% del monto det anticipo.

Cinco Pagos de acuerdo al avance Fisico. En cada pago se descontard el anticipo al
cual debe ser amortizado en su totalidad en ios pagos pravios al pago final si le es
proporcionado a la empresa y/o persona natural, Los pagos seran de acuerdo al
sigufents porcentaje:

- Primer pago: 10%, cuando haya gjecutado o 10 % de la obra.

- Sagundo pago: 25%, cuando haya ejecutado el 35% de la obra.
- Tercer pago: 25%, cuando haya ejecutado el 80% de la obra,

- Guarlo pago: 25%, cuando haya ejecutado &l B5% de la obra.

- Pago final: 15%, cuando iz obra esté ejecutada al 100%

En cada uno de los pagos anteriores se amortizard el monto del anticipo
entragado, deblendo quedar amortizado en su lofalldad antes de efectuar el pago
final.

En cada uno ds los pagos se retendrd el 5%.
l.os documentos a preseniar para cada pago son:

« Para el primer pago: |} Nota de remision de Estimacién correspondlente, 1)
Estimacion correspondtente emitida por et Constructor, revisada y comprobada
por e} Supervisor y aprobada por el Administrader de Contrato, Ul) Acta de
Recepcidn debidamente firmada y sellada por el Gerenie da Obras, de haber
recibido & entera satisfaccidn 1a eslimaclén, y V) Factura de Consumidor Final a
nombre del MINED/ Proyecto Mejoramiento de la Calidad de la Educacion - BIRF
8110 SV, en la que se Indiqua una descripcion, la canfidad, el precio unitario y el
monto total de las cbras.

« Para el sequndo pago: ) Nota de remisidn de Estimacidn correspondiente, 1)
Estimaclon correspondiente emitida por &f Constructor, revisada y comprobada
por ol Supervisor y aprobada por el Administrador de Conirato, 0} Acta de
Recepcidon debidamente flrmada y sellada por e! Gerente de Obras, de haber
recibido a entera satisfaccidn Ja estimacién, y |V) Factura de Consumidor Final a
nombra dst MINED/ Proyacte Mejoramiento de la Calidad de ta Educacion - BIRF
8110 5V, en la que se indigue una descripaldn, la cantidad, el precio unitario y el
monto jotal de Jas obras.

» Para el tercer pago: |) Nola de remision de Estimacion correspondiente, i)
Estimacidn correspondiente emitida por el Constructor, revisada y comprobada
por el Supervisor y aprobada por el Adminisirador de Contralo, I} Acta de
Recepcidn debldamente firmada y sellada por Gerente de Obras, de haber
recibido a entera salisfaccidn la estimacion, y 1V) Factura de Consumidor Final a
nombre del MINED/ Proyecto Mejoramiento de la Calidad de la Educacién - BIRF
8110 8V, en la que se indigue una descripcion, la caniidad, el precio unltario y el
monto total de las obras,

* Parag el cuarto pago: ) Nola de remisidn de Esltimacién correspondiente, )
Eslimacion correspondienie emitida por el Constructor, revisada y comprobada
por el Supervisor y aprobada por el Adminisirador de Contrato, lll} Acla de
Recepcldon debidamente firmada y seltada por el Gerenle de Obras, de haber
racibido a entera satisfaccion la eslimacion, y IV) Faciura de Consumidor Final a
notbre del MINED/ Proyecio Mejoramiento de la Calidad de la Educacidn - BIRF




8110 SV, en la que se indiqua una descripcidn, la cantidad, el precio unitaric v «l
monto {otal de las obras,

« Para el paqo final I) Nola de remision de Estimacién correspondignts, i)
Estimacidn correspondients (100% avance de las obras) emitida por el
Constructor, revisada y comprobada por el Supervisor y aprobada por el
Gerente de Obras, lll} Acla de Recepcidn Provisional de las Obras, emilida y
eprobada por el suparvisor y aprobada por el Gerente de Qbras, y IV) Faciura de
Consumidor Final a nombre del MINED/ Prayecto Mejoramiento de ia Calidad de
la Educacion - BIRF 8110 8V, en la que se indique una descripcidn, fa canlidad, al
precio unitario y el monto totai de las chras.

La devolucldn del porcentaje retenido se efectuard de acuerdo a lo establecido en la
subcldusuia 45.2 de las Condiciones Generales del Contrato, deblendo presentar los
sigulentes documentos: 1) Cerdificado de Terminacion de las obras, debidaments
firmada por el Gerente de Obras, li) Planos actualizados de o construido en el caso
tle haber cambios en la Obra y aprobados por el Supervisor y aprobados por el
Gerenta de Obras, 1) Manuales especificos de operacidn y mantenimiento y
liquidacidn final de acuerdo a lo indicado en subcldusula 54.1 y 55.1 de las
Condiciones Generales del Contrato,

D. CONTROL. DE COSTOS

CGC 431 La moneda del Pais de! Contralante es: Délares de los Estados Unidos de America
El Contrato no esta sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Cldusula 44 de
CGC 44.1
las CGC.
CGC 45,1 La proporclin gue se retendrd da los de pagoes es: 5 por efento
El monto méximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para Ia totalidad de las
CGC 46.1 Obras es del 0.05 por clento del Precio final del Contrato par dia. El monto méximo da
) la indemnizacion por daiios y perjuicios para |a totalldad de Jas Obras es del 10 por
clento del precio {final dal Contralo.
CGC 47.1 No Aplica
El page (Los pages) por anticipo serd(n) de: Hasta un maximo de Veinte {20%) Por
CGC 48.1 ciento del maonto totat de! contralo y se pagara(n) al Contrafista 2 mds tardar Sesenta
. (60) dfas de la firma del contrato, presentada la Garantia de Anticipo y gestionado el
page,
El monto de la Garantia de Cumplimiento es;
CGC 49.1

{a) Garantfa Bancaria de Cumplimiento; 10% del valor {otal del contrato, o
(b} Fianza de cumplimisnto: 30% del valor total del contrato

E. TERMINACION DEL CONTRATO




CGC 554

Los Manuales de operacién y mantenimiento deberén presentarse a més tardar 10 dias
de la firma del acta de recepcion defintiva.

Los planos aciualizados finales deberdn presentarse a méds tardar 10 dias de la
recapcion definitiva.

CGC 55.2

L& surma que se retendrd por no cumplir con la presentacion de los planos actualizados
finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la fecha establecida en las
CGC 58.1 es de {0.03%} del monto contractual actualizado por dia de atraso.

CGC 56.2 {g)

El ndmerp maximo de dfas es; 60 dias calendario como periodo madximo de
incumplimianto.

CGC §58.1

E! porcentale que se eplicara al valor de las Obras no terminadas, y que representa lo
que le costariz adicionalmente al Contratante su terminacién es del treinta por clento
{30%),






